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Affaire suivie par Jean-Frangois BARBOT
Teél. 02.35.18.32.71 - Fax 02.35.19.32.99
Courriel : jean-francois.barbot@developpement-durable.gouv.fr

Arrété du 2 b DEL, 2016

modifiant Parrété préfectoral cadre du 23 mars 2017 applicable a la société CHEVRON
ORONITE SAS a Gonfreville-L’Orcher.

La preféte de la région Normandie, préféte de la Seine-Maritime,
Officier de la Légion d’honneur
Officier de I'Ordre National du Mérite

Vu le livre V du code de l'environnement et notamment ses articles L 122-1, R 122-2, R 122-3 et R 122-
6, R.181-46, L.511-1 et L.513-1;

WVu le décret n® 2004-374 du 29 avril 2004 modifié relatif aux pouvoirs des préfets, a organisation et a
laction des services de 'Etat dans les régions et les départements ;

\Vu le decret du président de !a République en date du 16 février 2017 nommant Mme Fabienne BUCCIO
préféte de la région Normandie, préféte de la Seine-Maritime ;

Vu Parrété préfectoral n® 1869 du 23 novembre 2018 portant délégation de signature a
Monsieur Yvan CORDIER, secrétaire général de la préfecture de la Seine-Maritime ;

Vu I'arrété préfectorat cadre du 23 mars 2017 reglementant et autorisant Pactivité de la société
CHEVRON ORONITE SAS ;

Vu Finstruction gouvernementale du 12 ao(t 2014 relative a la gestion des situations incidentelies ou
accidentelles impliquant des instailations classées pour la protection de I'environnement ;

Vu Févolution de la mention de dangers du Xyléne identifiée, conformément a l'article R515-86 du code

de I'Environnement, par la socigté CHEVRON ORONITE SAS dans le cadre du recensement des
substances préparations ou mélanges dangereux susceptibles d’étre présents dans ses installations,

Vu le dossier de porter 4 connaissance de la societé CHEVRON ORONITE SAS relatif & la production
d'un nouveau composant dénommeé OLOA 219 RT regu le 05 septembre 2017 ;

Vu le dossier de porter a connaissance de la société CHEVRON ORONITE SAS relatif & 'ajout d'un bac
mélangeur au sein du parc J regu le 30 mars 2018 ;

Vu le dossier de porfer & connaissance de la société CHEVRON ORONITE SAS relatif au
remplacement du four « F2 » par un nouveau four « F22 » regu le 25 avril 2018 ;

Vu la modfification des volumes des rubriques ICPE engendrée suite au recensement des substances
préparations ou meélanges dangereux réalise, conformément a Farticle R515-86 du code de
Venvironnement, par la société CHEVRON ORONITE SAS ;

Vu le dossier de perter a connaissance de la société CHEVRON ORONITE SAS relatif & une demande
de dérogation au nettoyage des TAR conformément a l'article 26.1.2.c de l'arrété ministériel du
14 décembre 2013 relatif aux prescriptions générales applicables aux installations de
refroidissement par dispersion d'eau dans un flux d'air, regu le 19 juillet 2018 ;
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Vu la demande d'examen au cas par cas n° 2018-002855 relative & un projet de maodification consistant
en la fabrication de nouveaux produits sur des installations existantes, la réalisation d'essai industriel
de fabrication d'un nouveau produit et a I'extension du stockage de ['atelier des mélanges sur la
commune de Gonfreville-L'Orcher (Seine-Maritime), déposée par la société CHEVRON ORONITE
SAS en date du 26 octobre 2018, regue compléte le 31 octobre 2018 ;

Vu la décision du 27 novembre 2018 quant a la dispense de réalisation d'une eévaluation
environnementale, prise en application de [article R 122-3 du code de l'environnement, aprés
examen au cas par cas du projet de modification d’une installation existante relevant de l'autorisation
environnementale : « Projets de fabrication de nouveaux produits sur des installations existantes,
essal industriel de fabrication d’'un nouveau produit et extension du stockage de l'atelier des
mélanges » sur la commune de Gonfreville-LOrcher (Seine-Maritime) ;

Vu le recensement des substances présentant des risques sanitaires aigus importants ou susceptibles
de générer des incommodités fortes sur de grandes distances transmis le 09 septembre 2016 par la
société CHEVRON ORONITE SAS;

Vu la transmission du projet d’'arrété faite a I'exploitant le 11 décembre 2018 ;
Vu Fabsence de remarques formulées par 'exploitant.
CONSIDERANT :

que la production du nouvel OLOA 219 RT modifie fa capacité des rubriques des installations classées n°4511 et
1436 ;

que Fajout d'un bac mélangeur au sein du parc J modifie la capacité de la rubrique des installations classees
n°4511 ;

que le remplacement du four « F2» (11,75 MW) par le four « F22» (4,5 MW) qui assure la chauffe du fluide
caloporteur permeftant I'apport énergétique des réacteurs du secteur 5 nécessite la mise & jour des prescriptions
relatives aux rejets atmosphériques ;

que T'évolution de la mention de dangers du Xyléne identifiée dans le cadre du recensement des substances
préparations ou meélanges dangereux modifie le volume des rubriques des installations classées n°4511,
4330 et 4331 ;

gue le projet présenté dans la demande d’examen au cas par cas n°® 2018-002855 qui consiste notamment a la
production de nouveaux composants & partir d’équipements et d'installations existants, a la réaffectation de
bacs existants, a la création de nouveaux bacs de stockage, modifie les volumes des rubriques des
installations classées n°4510, 4511, 4331 et 1630 ;

que les demandes présentées par la société CHEVRON ORONITE SAS constituent des évolutions de process
et de capacité de stockage impliquant des dangers et inconvénients proportionnés aux évolutions liees au
projet et de méme nature que ceux déja acceptés au sein de I'établissement ;

que les demandes présentées par la société CHEVRON CRONITE SAS constituent des modifications ne
remettant pas en cause les conclusions des études des dangers de I'établissement et n‘engendrant pas
d’accroissement de ['étendue géographique des zones d'effets létaux et irréversibies hors de
'établissement ;

que par ailleurs, les demandes présentées par la société CHEVRON ORONITE SAS constituent des
modifications non substantielles mais qu'il convient d’actualiser les prescriptions de Parrété susvisé du
23 mars 2017 ;

qu'il y a lieu, en conséquence, de faire application & I'encontre de I'expioitant, des dispositions prevues par
Particle R. 181-46 du code de Penvironnement susvisé ;

que l'établissement exploité par la société CHEVRON ORONITE SAS reléve du seuil haut défini & larticle
R.511-10 du code de lenvironnement, et est susceptible d'émetire dans P'atmosphére des substances
présentant des risques sanitaires aigus importants ou susceptibies de générer des incommodites fortes sur
de grandes distances ;

que, conformément & ce que prévoit 'article R.181-45 du code de I'environnement, il y a lieu de prescrire la
mise & jour du plan d’opération interne défini a I'article R.515-100 du code de 'environnement
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Sur proposition du secretaire général de la préfecture
ARRETE

Article 1° -

La sociétée CHEVRON ORONITE SAS, dont le siege social est situé Le Corosa, 1 rue Eugéne et Armand
Peugeot, C510022 - 95508 RUEIL-MALMAISON, est tenue de respecter les prescriptions complémentaires
cl-annexées pour I'exploitation des installations situées & Gonfreville-L'Orcher.

Article 2 -

Une copie du présent arrété est tenue au siége de I'exploitation & Gonfreville-L'orcher, a la disposition des
autorités chargees d’en contrdler I'exécution et est affichée en permanence de fagon visible & intérieur du
site.

Article 3 -

L'établissement est soumis a la surveillance de Finspection des installations classées ainsi qu'a I'exécution
de toutes mesures ultérieures que l'administration jugerait nécessaire d'ordonner dans I'intérét de la sécurité
et de la salubrité publique.

Article 4 -

En cas de contraventions dament constatées aux dispositions qui précedent, le titulaire du présent arrété
peut faire Fobjef, indépendamment de sanctions pénales, de sanctions administratives prévues par la
legislation sur les installations classées.

Sauf cas de force majeure, le présent arrété cesse de produire effet si I'établissement n'est pas exploité
pendant deux années consécutives.

Articie 5 -

Au cas ol la société est amenée a céder son exploitation, le nouvel exploitant ou son représentant fait la
déclaration aux services preéfectoraux, dans le mois suivant la prise en charge de I'exploitation.

S'il est mis un terme au fonctionnement de 'activité, I'exploitant est tenu d'en faire la déclaration au moins
trois mois avant la date de cessation, dans les formes prévues a larticle R. 512-39-1 du code de
Fenvironnement et de prendre les mesures qui s'imposent pour remettre le site dans un état tel gqu'il ne s'y
manifeste aucun des dangers ou inconveénients mentionnés a larticle L. 511-1 du code de I'environnement.

Article 6 — Délais et voies de recours
Le présent arrété est soumis a un contentieux de pleine juridiction.

Il peut &tre défére auprés du Tribunal administratif de Rouen :

1° Par les demandeurs ou exploitants, dans un délai de deux mois & compter du jour ol lesdits actes leur ont
éte notifiés ;

2° Par les tiers intéressés en raison des inconvénients ou des dangers pour ies intéréts mentionnés & l'article
L. 181-3 du code de I'environnement, dans un délai de guatre mois a compter de

- l'affichage en mairie desdits actes dans les conditions préevues au 2° de l'article R. 181- 44 du
code de environnement ;

- la publication de la décision sur le site internet de la préfecture prévue au 4° de l'article R. 181-44 ;
cette publication est réalisée par le représentant de I'Etat dans le département dans un délai de
quinze jours & compter de son adoption ;

Le délai court & compter de la derniére for.malité accomplie.
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Article 7 — Publicité

Conformément aux dispositions de I'article R. 181-44 du Code de I'environnement une copie du présent
arrété d'autorisation environnementale est déposée a la maire de Gonfreville-L'Orcher et peut y étre
consultee.

Un extrait de cet arrété est affiché a la mairie de Gonfreville-L'Orcher. Le maire de la commune de
Gonfreville-L'Orcher fait connaitre, par procés-verbal, adressé a la préfecture de la Seine-Maritime,
I'accomplissement de cette formalité.

L'arrété est publié sur le site internet des services de I'Etat dans le département oui il a été délivré,
pendant une durée minimale d'un mois.
Article 8 — Exécution

Le secrétaire général de la préfecture de la Seine-Maritime, la sous-préféte du Havre, le maire de la
commune de Gonfreville-L'Orcher, le directeur régional de I'environnement, de I'aménagement et du
logement de Normandie et I'inspection des installations classées pour la protection de I'environnement sont
chargés chacun en ce qui le concerne de 'exécution du présent arrété.

Fait 2 ROUEN, le 2 6 DEC, 2018

Pour la prefete, et par délégation
le secrétaire général,

Yvan DIER
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Prescriptions annexées a l'arrété préfectoral du 26 pEr 2018

Société CHEVRON ORONITE SAS
a Gonfreville-L’Orcher

N° SIRET : 542 061 630 000 25

Les prescriptions de I'arrété préfectoral cadre du 27 mars 2017 autorisant la société CHEVRON ORONITE
SAS a exercer son activité sont modifiées comme suit :

Article 1

Les mentions « F2 (11,5 MW) » et « F2 » de l'arrété préfectoral cadre du 23 mars 2017 sont remplacées
respectivement par les mentions « F22 (4,5MW) » et « F22»,

Article 2

Le tableau de I'article 3.2.4.1 de l'arrété préfectoral cadre du 23 mars 2017 est remplacé par le suivant :

Chaudiéres Fours de chauffage de fluide thermique
CH1 CH3 CHe6 CH7 F22 F101 F103 F104
Puissance
nominale
consommeée 18,31 18,31 18,31 18,31 4,5 2,75 3,1 2,75
au brileur
(MW)
2 Gaz Gaz Gaz Gaz Gaz Gaz Gaz
Combustible naturel naturel naturel naturel naturel naturel naturel Gaz naturel
Débit nominal
fumées 24 900 24 900 23 000 24 000 6115 7590 9350 8685
(Nm3/h)
Vitesse
iRl 5 5 5 5 11 5 5 5
d’éjection
(m/s)
“a”te(‘r‘;)’ee"e 27 28 29 30 23 20 24,5 20
Article 3

La disposition du chapitre « 9.2 - Entretien et maintenance » de l'arrété cadre du 23 mars 2017, relative au
délai entre deux arréts complets des huit installations de refroidissement (Composants EST, Unité
dithiophosphates de zinc, Unité sulfonation, Unité HOB, Unité carboxylates, Unité ALF2, Unité
AL1/Isomérisation, Unité HHOB2) de 18 mois, est porté a 24 mois.

Vu pour étre an

2 6 DEC. 2018

uen, le
o - eﬁréféte' _
Pour la Prefete par’dglégation,
le Secrétaire Général
/" \

\/_)
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Article 4

Le présent article abroge et remplace l'article 3.2.5.1 de l'arrété préfectoral cadre du 23 mars 2017.

Les concentrations en polluants sont rapportées a une teneur en oxygéne dans les effluents de 3 % en volume
(cas des combustibles gazeux)

Concentration maximale

Flux maximal

Emissaire Parameétres (mg/Nm3) (kg/h)
Chaudiére 1 NOX 100 42
(année 2007) S02 35 04

18,31 MW Poussiéres 5 =
Chaudiere 3 NOX 100 4,2

(remplacée en 2006) S02 35 0,4

18,31 MW Poussiéres 5 -
Chaudiére 6 NOX 100 4.2
(année 2011) S02 35 0,4

18,31 MW Poussiéres 5 -
Chaudiére 7 NOX 100 42
(année 2013) S02 35 0,4

18,31 MW Poussieres 5 -

Four F22 NOX 100 0,66
(année 2018) S02 35 0,23
4.5 MW Poussieres 5 -

Four F101 NOX 150 1

(année 1993) S02 35 0,1
2,76 MW Poussiéres 5 -

Four F103 NOX 150 1,2

(année 1971) S02 35 0,2
3,1 MW Poussiéres 5 -

Four F105 NOX 150 5,1

(année 2005) S02 35 0,2
2,75 MW Poussiéres 5 -

L'exploitant peut proposer a l'inspection des installations classées une approche par * bulle NOx " pour

'ensemble du site dont le calcul est basé sur 'addition des flux journaliers en NOx de chague émissaire
(le flux journalier de chaque émissaire est calculé a partir des niveaux d'émissions en NOx associés aux
meilleures techniques disponibles définis dans les BREF applicables).
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Article 5 :

L'annexe non publiable au présent arrété abroge et remplace 'annexe 9 non publiable de F'arrété préfectoral
cadre du 23 mars 2017.

Article 6 :

L'arréte préfectoral cadre du 23 mars 2017 est complété par le titre suivant

TITRE 11 MISE A JOUR DU PLAN D’OPERATION INTERNE

Article 11.1 — Objet

Le plan d'opération interne doit faire 'objet d’'une mise & jour suivant les modalités précisées a l'article 11.2,
sous un délai de 1 an a compter de la notification du présent arrété.

Article 11.2 — Mise a jour du plan d’opération interne (POI)

Le plan d'opération interne (POI} de I'étahlissement visé a l'article 11.1 doit comporter les informations
permettant :

¥ d'identifier les substances potentiellement émises en cas d'accident ou d'incident et susceptibles de
générer des effets toxiques irréversibles en dehors des limites de propriéte et atteignant des zones
occupées par des tiers (recensées sur la base des conclusions des études de dangers) ou de générer
des incommodités fortes sur des grandes distances {issues du retour d’expérience ou identifiées selon fa
meéthodologie définie précisée dans l'annexe 10 de 'arrété préfectoral cadre du 23 mars 2017 ;

» dindiguer les dispositions spécifiques 2 meftre en oceuvre sur site et par Pexploitant lors
d'incident/accident impliguant ces substances pour limiter autant que possible les émissions (produits
inhibiteurs, produits absorbants, pompage rapide des retentions ...) ;

» didentifier ies méthodes de prélévement et d'analyse disponibles et adaptées pour chacune de ces
substances ;

> d'identifier les modalités opérationnelles de prélévement et de mesures selon la durée de
'événement .

» de préciser les modalités d'activation de la chalne de prélevement et d’analyses.

¥ Le plan d'opération interne mis & jour est transmis en deux exemplaires a l'inspection des installations
classées.

Article 11.3 — Méthodes de prélévement et de mesure et modalités opérationnelles

Article 11.3.1 — Cas des événements gqui ne sont pas susceptibles de durer dans le temps
(moins d’une journée)

A défaut de contractualiser avec un laboratoire indépendant susceptible dintervenir dans des délais
compatibles avec la cinétique de I'événement, Fexploitant doit se doter de dispositifs de prélevement et de
mesure simples & metire en ocsuvre (dans la mesure ol ces moyens existent sur les substances
concernées), par exemple des tubes colorimetriqgues (5 au minimum par substances) ou des sacs de
prélévement ou des canisters.

Ces dispositifs de prélévement et de mesure doivent permettre de couvrir I'ensemble de la durée de
I'événement et permettre sur demande, le cas échéant, de refaire un prélévement par une personne tierce
(laboratoire indépendant, AASQA, SDIS, ..)) ou en présence d'une personne tierce (inspection des
installations classées, AASQA, SDIS, ...).

La chaine de prélévement et de mesure doit &tre précisée dans le POI, en particulier si d'autres acteurs qui
auraient donné leur accord préalable (AASQA, SDIS, moyens mutualisés d'une plateforme ...) interviennent
dans cette chaine.
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Il est possible d'avoir un intervenant pour le prélévement et un autre pour 'analyse ou fa mesure.

Article 11.3.2 - Cas des événements susceptibles de durer dans le temps (plus d’'une

journée)

Dans ce cas, le recours systématique a un organisme indépendant pour la réalisation des prélévements et
mesures est exigé.

A défaut de contractualiser avec un organisme indépendant, I'exploitant doit s'assurer la possibilité de
pouvoir faire intervenir un laboratoire parmi au moins trois laboratoires différents, dont il s'est assuré étre, en
capacité d'intervenir, a la fois en termes techniques et de délai (avec une mention non contractuelie du délai
d'intervention pour le prélévement / mesure qui peut étre de plusieurs jours).

En fonction de leur disponibilité, des modalités analogues & celles présentées dans le paragraphe précédent

sont a prévoir par Pexploitant pour garantir que des prélévements et des mesures puissent étre effectués
durant les premiers temps de I'événement et dans I'attente de la mobilisation du laboratoire.

Article 11.3.3 — Cas général

La plage de mesure des dispositifs de prélévement et de mesure doit permetire de comparer la
concentration mesurée aux seuils des effets potentiellement toxigues de Ia substance lorsque ceux-ci ont été
déterminés.

Pour les substances susceptibles de générer des effets toxiques irréversibles, au sens de ['arrété du 29
septembre 2005 relatif a relatif & I'évaluation et a ia prise en compte de la probabilité d'occurrence, de la
cinétique, de l'intensité des effets et de la gravité des conséquences des accidents potentiels dans les études
de dangers des installations classées soumises a autorisation, en dehors de limites de proprigté et atteignant
des zones occupés par des tiers & l'extérieur du site et non couvertes actuellement par une méthode
reconnue de prélévement et / ou de mesure, I'exploitant doit proposer, dans la mesure du possible, une
méthode alternative de mesure de la concentration dans I'air {molécule traceur, méthode non normée mais
permettant d'obtenir des résultats représentatifs...).

Les dispositifs retenus par les exploitants doivent permettre dans la mesure du possible, d'une part de

disposer d'échantillons conservatoires de la phase aigué et d'autre part de mesures réguliéres des émissions
accidentelles hors site pour confirmer l'efficacité des mesures prises et informer |a population.
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Article 7 .
L'arrété préfectoral cadre du 23 mars 2017 est complété par annexe suivante:

D’'ACCIDENT OU D'INCIDENT

ANNEXE 10 - IDENTIFICATION DES SUBSTANCES POTENTIELLEMENT EMISES EN CAS

Dans le cadre du recensement a effectuer par lexploitant, les substances suivantes sont a considérer

+« Famille 1 : Substances toxiques identifiées dans ['étude de dangers avec des effets irreversibles en

dehors des limites de propriéteé et atteignant des zones occupées par des tiers,

+ Famille 2 ;. Substances pour lesquelles le retour d’'expérience (du site et du secteur d'activité
concerné) montre qu'elies peuvent étre a l'origine d'incommodités fortes sur des grandes distances
en dehors des l[imites du site, au-dela du PPl (avec un seuil minimum de 5 km si le PPl va au-dela),

* Famille 3 : Substances dites « trés odorantes » et susceptibles d'étre présentes en marche normale

sur le site en quantité supérieur a 200 kg,

+ Famille 4 : Substances dites « odorantes » et susceptibles d’étre présente en marche normale sur le

site en quantité supérieur a 1 600 kg.

A noter que les valeurs mentionnées aux points 3 et 4 sont des valeurs indicatives permettant un
recensement rapide des substances concernees et ne représentent pas des seuils en tant que tels. Les
exploitants pourront ainsi proposer de diminuer le nombre de substances & suivre en fonction d'autres

critéres pertinents afin de rester dans une approche pragmatique et proportionnée.

Liste des substances :

SULFURE D'HYDROGENE 7 783-06-4 Famille 1
PHENOL 108-95-2 Famille 1
503 7446-11-09 Famille 1
TOLUENE 108-88-3 Famille 1
1-BUTANETHIOL 109-79-5 famille 2
DISULFURE DE DIMETHYLE 624-92-0 famille 2
ETHANETHIOL 1975-08-01 Famille 2
METHANETHIOL 74-93-1 Famille 2
ISOPROPANETHIOL 107-03-09 Famille 2
METHYLPENTANETHIOL 1633-97-2 Famille 2
METHYLPENTHENE 691-37-2 Famille 2
PROPENE 115-07-1 Famille 2
ACIDE ACETIQUE 64-19-7 Famille 4
m-XYLENE 108-38-3 Famille 4
o-XYLENE 95-47-6 Famille 4
p-XYLENE 106-42-3 Famille 4
XYLENES 1330-20-7 Famille 4
4-METHYLPENTANE-2-OL 108-11-02 Famille 4
DIOXYDE DE SOUFRE 7446-09-5 Famille 4
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Annexe (NON PUBLIABLE) & I'arrété préfectoral du

Les installations mentionnées a 'article 1.2.1 des prescriptions techniques générales annexées au présent
arrété sont autorisées suivant les capacités et la localisation décrites dans le tableau ci-aprés :

Rubrique Désignation des activités Capacité Re(g*l)me
Installations de remplissage et de distribution de Iliquides
1434.1.a inflammables (atelier des mélanges) 120 m3/h A
Le débit maximai de lnstallation est supérieur & 100 m3/h
Station-Service : installation ouverte ou non au public ol les
carburants sont transférés de réservoirs de stockages fixes dans
1435 les réservoirs A carburant de vehicules & moteur, de bateau ou | 59 m3/an NC
d'aéronefs
Le volume annuel de carburant distribué étant ;
Liguide combustibles de point éclair compris entre 60 et 93°C
{stockage ou emploi de} :
1436.1 1300t A
Stockage et utilisation de produits combustibles supérieur ou égale a 1
000 t
Stockage et emploi de solides inflammahles
1450.1 La quantité totale susceptible d'étre présente dans linstallation est 180+ A
supérieure 4 1 t Stockage et emploi de P255 (unité dithiophosphates de
zing)
Emploi ou stockage de lessives de soude ou potasse caustigue. Le
liquide renfermant plus de 20 % en poids d'hydroxyde de sodium ou
de potassium
La quantité totale susceptible d'étre présente dans Yinstaliation est
supérieure a 250t
Unité borates/succinimides boratées : 2 t,
1630.1 Unité de sulfonation : 5 t, 3724t A
Unité alkylation : 151,
Unité de traitement eau douce : 15t,
Unité aire T: 51,
Unité carboxylates ; 10 ¢,
Unité phénates : 114,
Parc de stockage : 319t
Travail mécanique des métaux et alliages
2560 La puissance maximum de [ensemble des machines fixes pouvant 61 kW NC
concourir simuitanément au fonctionnement de linstallation étant :
Nettoyage, dégraissage de surfaces {métaux, plastiques) par des
procédés utilisant des liquides organo-halogénés ou des solvanis
organigues )
2564 A2 . . 600 litres DC
Atelier de maintenance
Le volume des cuves de traitement est supérieur & 200 1 mais inférieur &
1500 |
Polyméres {matiéres plastiques, caoutchoucs, élastomeéres, résines
2662 et adhésifs synthétiques) < 250 m3 D
Le velume susceptible d'étre stocké étant :
installations de combustion
La somme des puissances des installations est supérieure a2 20MW ;
- 4 fours de réchauffage de fiuide d'une puissance globale de 13,1 MW
2910.A1 | F22 (4,5MW), F101 (2.75 MW), F103 (3.1 MW), F105 (2.75 MW) 86,34 MW A
- 4 chaudiéres de fabrication de vapeur d’'une puissance globale de 73,24
MW CH1 (18.31 MW), CH3 (18.31 MW), CH6 (18.31 MW) et CH7
(18.31MW}
2915.1.a Procédé de chauffage utilisant des fluides constitués de corps 82 000 A
organiques combustibles (huile chaude} a une température litres
d'utilisation supérieure ou égale au pont éclair des fluides
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Régime

Rubrique Désignation des activités Capacité )
La guantité totale de fluide présente dans linstallation est supérieure a
10001
Installations de refroidissement évaporatif par dispersion d'eau
dans un flux d’air généré par ventilation mécanique ou naturelle
2921.a 52 481 kW E
La puissance thermigue évacuée maximale étant supérieure ou égale &
3000 kW
Combustion de combustibles dans des installations dune
puissance thermique nominale totale égale ou supérieure 4 50 MW
3110 La puissance nominale comprenant les équipements suivants : F22 | 90,52 MW A
{4,5MW), F101 (2.75 MW), F103 (3.1 MW), F105 (2.75 MW), CH1 (18.31
MW), CH3 (18.31 MW), CHB (18.31 MW), CH7 (18.31MW), F104 (2.8
MW) et FB01 (1,28 MW)
Fabrication en quantité industrielle par transformation chimique ou
biologique de produits chimiques organiques, tels que :
Fabrication d'alkyltoluénes : 90 000 t/an
Fabircation d'atkyiphénol : 40 000 t/an
Fabrication de phénate : 73 000 t/an
3410ab.c | paprication de dithiophosphates de zinc : 18 600 tian A
Fabrication d’acide sulfonique : 30 000 t/an
Traitement des effluents gazeux (H2S) 10 000 Nm3/h
Fabrication de borates/succinimides boratées : 30 500 t/an
Fabrication de package a partir de dithiophosphates de zinc et de
succinimides boratées : 250 000 t/an
Toxicité aigué catégorie 1 par inhalation d’aérosol
4110-2-a Substance et mélanges liquides, guaniité totale susceptible d'étre 40t Al SH
présente dans 'installation &tant supérieure ou égaile 4 250 kg
Toxicité aigué catégorie 3 pour la voie d’exposition par inhalation
Substances et mélanges liquides, quantité fotale susceptible d'éfre
4130 présente dans 'installation étant supérieur ou égales & 10t . 537t Al SH
Unité alkylphénol — utilisation de phénol : 25 {
Unité Pilote — utilisation de phénol : 2t
Stokage de phénol et d'eau phénolée : 510 ¢
Aérosols extrémement inflammables ou inflammables de catégorie 1
ou 2 ne confenant pas de gaz inflammables de catégorie 1 ou 2 ou
4321 des liquides inflammables de catégorie 1. 178 litres NC
La quantité susceptible d'étre présente étant :
Utilisation de dégrippant a I'atelier de maintenance
Liquides inflammables de catégorie 1, liquides Iinflammables
maintenus a une temperature supérieure A leur point d’ébullition,
autres liquides de point éclair inférieur ou égal 4 60 °C maintenus a
4330 une température supérieure a leur température d’ébullition ou dans 1 346 t A/ SH
des conditions particuliéres de traitement, telles gqu’une pression ou
une température élevée.
La guantité susceptible d'étre présente étant supérieure ou égale 3 10 t
Liguide inflammable de cat 2 et 3, susceptible d'étre présente dans
les installations
4331 7 326 ¢ A/ SB
La quantité {otale susceptible d'étre présente dans les instailations étant
supérieure ou égale & 1000 t
Liquide comburant de catégorie 14 3
La quantité totale susceptible d'étre présente dans linstallation étant
44412 superieure ou egale & 2 t mais inférieure 4 50 t 43t D
Stockage et utilisation d'eau oxygénee
Dangereux pour 'environnement aquatique
4510 La quantité totale susceptible d'étre présente dans linstallation étant | 4668251 AlSH

supérieure ou égale 2 100 t
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Dangereux pour I'environnement aquatique
4511 La quantité totale susceptible d'étre présente dans linstallation étant 15661t A/SH
supérieure ou égale a4 200 t
4709 Brome 1200 kg NC
4714 Formaldéhyde 656 litres NC
A715-2 Hydrogéne 0651 D
4718-2 Acétyléne 0.36t D
4722-2 Méthanol 453t D
4725-2 Oxygéne 51t D
4731-2 Trioxyde de soufre 05t D
4734 Essence 056t NC
4737-2 Suifure d’hydrogéne 051 D

(*} 1 A ({Autorisation) ou SH (Seuil Haut) ou SB (Seuil Bas} ou E (enregistrement) ou DC (Déclaration et soumis au contrdle
périodique prévu par Particle L.512-11 du code de l'environnement) ou D {Déclaration) ou NC {Non Classé)
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